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BbIKITIOHATE/Tb

KparTkoe pykoBOACTBO MO 3KCNyarauum

Boikntovatens cepumn BRITE ToBapHoro 3Haka |EK (aanee — Bbiknovarens)
npeAHasHa4YeH A1 BKIIOYEHUS U OTKIMIOYEHUS OAHOW, ABYX UMK TPEX 3NeKTPUHEeCKuX
Lenen B ceTaAX NnepeMeHHoro Toka Hanpsbkennem go 250 B yactoTom 50 My,
Bblkntowarens NnpUMeHaeTcs A4S CKPbITOW YCTAaHOBKM BHYTPU NOMELLEHWIA, yCTaHaBNnBaeTcs
B MOHTaXHble KOpobku guametpom ot 55 ao 60 mm, rybuHon He meHee 40 Mm.
Bbikntoyarens cooTBeTCTBYET TexHuYeckum pernamendtam TP TC 004/2011, TP EASC 037/2016.
B koMnnekT noctaBku uagenust BXOAAT: BblknoYatenb — 1 Wwr., nacnopt — 1 3k3. (Ha rpynnosyto
yNakoBKy).
SAMNPELWLAETCH
Wcnonb3oBaTh BbiKN4YaTenb Npu o6pa3oBaHum TpeLwmMH B npouecce aKcniyaTtauum unm CKonoe
B OCHOBaHMM BLIKITHOYATENA UK KNaBULLK.
MopknioyaTth BbIKNOYaTenb K HeMcnpaBHoOu anekTponpoBoake. OcywecTBNATL MOHTaX
NPy BKITIOYEHHOM 3MeKTPONUTaHUU CeTH.

BHUMAHUE
OGs3aTenbHO y6eauTech B OTCYTCTBUM HaNpPsiKeHUA Ha MecTe paboT ¢ NOMOLYbIO yKa3aTens
HanpsbkeHuA. NMpu MOHTaXe BbiKNoYaTensa Heo6xoaMMo y6eanTLCA B TOM, HTO MOHTaXHas
Kopo6Ka NpoYHO yAepXuBaeTCsi B OTBEPCTUM CTeHbI. Mpu 3aKkpenneHun BbiknoYaTens B kKopobke
HY>XHO CTPOro cneauThb 3a TeM, YTOObI NPOBOAA He Nonaaanu NoA PacnopHbIe Nanku.

MoHTaX BblKNo4aTeNs NPou3BoAUTL B Creaylowen nocnegoBaTenbHOCTY:

— CHATb KnaBuLwy (KHOMNKY);

— YAEpXuBas MEXaHW3M B pyKe, Npv NOMOLLM OTBEPTKM CHATL paMKy (4N BbIKNoYaTenen ¢ paMmkon);

— ANA MOHTaXa B MOHTaXHYI0 KOpobKy obecneunts MUHUManbLHOe pacxoXaeHne pacrnopHbIX Nnanok
nyTéM BbIKpy4YMBaHUA ABYX BUHTOB, KpENnsLMX pacrnopHble nanku, CtapanTeck He BbIBOAUTL BUHTLI U3
3aLennenuns ¢ ramkomn;

— NOArOTOBMNEHHBLIE K MOHTAXY 3NeKTpuYeckue npoBoaa NpucoeanHuTsL He Bonee aAByx Noa oauH
BMHTOBOW 3aXKUM;

— YCTaHOBUTb BbIKMOYaTENlb B MOHTAXXHYO KOPOOKY, 3aKpenuTb C MOMOLLIbIO CaMmope30B unu
3aBepHyTb ABa BMHTA [0 HAAEXHOW (DUKCaLuMK pacnopHbiMK nankamu;

— BUHTbI KPENnNeHUs Nanok HYy>XHO 3aBUHYMBATL NOOYEpPeHO ¥ paBHOMEPHO;

— YCTaHOBUTb pamKy (Ana BbIKNOYaTenen ¢ paMmkoin) U KnasuLly Ha MexaHusm.
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Tabnuua 1 — TexHuyeckue napameTpsl / Table 1 — Specifications / Kecte 1 — TexHukanblk napametpnepi /
Tabnuusa 1 — TexHiuHi xapaktepuctukn / 1. tabula — Tehniskie parametri / Lentelé 1 — Techniniai
parametrai / Tabel 1 — Tehnilised parameetrid / Tabelul 1 - Parametrii tehnici / Tabelle 1 — Techniche
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Pamka / Frame / Ramis / Remelis / Raami / Cadru / Rahmen - + |- - + |- -

WUHavkauus / Indication / Inaukauis / Indikacija / Indikatoriaus / - + ~ - + - -

Indikatsiooni / Indicatii / Anzeige

Konuyecteo knasuw (kHonok), WwT. / Quantity of keys (buttons), pcs/ | 1 2 3 |1 2

MepHenep (batbipmanap) caxbl, Aaxa / KinbkicTb knasill (KHOMOK),

wr. / Taustinu (pogu) skaits, gab. / Klavisu (mygtuky) skaicius, vnt. /

Klahvide kogus (nuppe), tk. / Numar de taste (butoane), buc. / Anzahl

der Tasten (Knopfe), Stk.

MeTop geicteus Ha Boiknouatens / Method of switch operation /
AXblpaTKbllLTaparsl apekeT agici / Metoa 4 Ha BumMukay /
ledarboSanas metode / Jungiklio veikimo bldas / Liliti
totamismeetod / Comutare metoda de actiune / Einwirkungsweise
auf den Schalter

KnasuwHeii / Key / Mepreni / Knasilwxui /
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KHonouHblit /
Button /
batbipmansi /
KHonkosuit /
Pogu / Mygtukas
/ Nupu / Buton /
Knopf-

Marepuan ocHosaHus / Basement material / Heris matepuansi /
Martepian ocHoeu / Pamatnes materials / Pagrindo medziaga / Aluse
materjal / Material de baza / Fuli-Stoff
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Matepuan nogknioaemeix nposogrukos / Material of connected
conductors / KockinatblH eTkisriTepain matepuans / Matepian
npu1eaHysaHux nposifxukis / Pieslédzamo vadu materials / Prijungty
laidininky medziaga / Uhendavate juhtmete materjal / Material
conectat conductoare / Stoff der anzuschlieRenden elektrischen Leiter

Cu, Al

CeyeHvie npucoeanHaemblx nposogHukos | Cross-section of the
connected conductors / KocbinateiH eTKiarilTepaiH, Kumacs! /
Mepepia npueaHyBaHux nposiaHukie / Pievienojamo vadu Skélums /
Pajungty laidininky skerspjavis / Uhendatud juhtmete labimaot /
Sectiunea a conductoarelor conectate / Querschnitt der
anzuschlieffenden elektrischen Leiter, mm?, max
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MOMEHT 3aTSKKU BUHTOB KOHTAKTHBIX 3aMMOB NpU MCNONb30BaHNM
oteepTku / Tightening torque of the screws of terminals when using a
screwdriver / bypaybIlWThl Naiganaxy kesiHae Tyricnen
KbICKbILITAPALIH BypaHaanapbiH KaranTy caTi / MOMEHT 3aTsaryBaHHs
FBUHTIB KOHTAKTHUX 3aTUCKauiB NpU BUKOPUCTAHHI BUKDYTK /
Kontakispailu skriivju pievilkSanas moments, izmantojot skriivgriezi /
Gnybty varzty priverZimo momentas naudojant at-suktuva / Klemmide
kruvide pingutusmoment kruvikeeraja kasutamisel / Anzugsmoment
der Schrauben der Anschlussklemmen unter Nutzung eines
Schraubendrehers, N-m
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Tabnuua 1 (npogomkexue) / Table 1 (continuation) / Kecte 1 (kanfacsl) / Tabnuusa 1 (npogoBxeHHs) /
Tabula 1 (turpinajums)/ Lentelé 1 (tesinys)/ Tabel 1 (jatkamine) / Tabel 1 (continuare) / Tabelle 1
(Fortsetzung)
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| Parametri / Parametrai / Parameetrid / Parametrii / Parameter
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Cpok cnyxGbl, net / Service life, years / KpiameT mepaimi, xbin / 10
Tepmin cnyx6u, pokie / Kalpo$anas laiks, vecums / Taravimo laikas,
vasara / Kasutusiga, aastane / Durata de viatd, ani / Lebensdauer,
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lapaHTus (co aHs npogaxm), net / Warranty (from the date of sale), |2
years / Keningik (caTy kyHiHeH Bactan), xbin / lapaHTis (3 gHA
npogaxy), pokis / Garantijas periods (no pardoSanas dienas), vecums
| Garantijos laikotarpis (nuo pardavimo datos), vasara /
Garantiikasutustahtaeg (alates milligi kuupaevast), aastane /
Perioada de garantie (de la data vanzarii), ani / Garantiezeit (ab dem
verkaufsdatum), Jahre

* X - koposoe 0603Ha4eHue LBeToBoro ucnonHeHus / color code designation / Tycti opbiHAayabiH KOATLIK 6enrici / kopose nosHa4eHHs
KONbOPOBOro BUKOHaHHS / krasas kods / spalvos zymejimo kodas / varvi tahistuskood / cod de desemnare a culorii / Codebezeichnung der
Farbausfiihrung: B — 6enbiit / white / ak / Ginui1 / balta / valge / alb / weil’; Kp — 6exesbiit / beige / caprbiww / 6exerui / bésa / smélio / beez /
bej; X — wemuyxHbii / pearl / mapxar TycTi / nepnuHHwi [ pérles krasa / perling / péarli / perla / perlfarben; W — wamnas / champagne /
SampanieSa krasa / Sampano / $ampanja / sampanie / champagnefarben; C - ctans / steel / 6onat / térauda krasa / plieno / Stahl; A -
antomuHui / aluminum / antomisin / aluminija krasa / aliuminio / alumiinium / aluminiu / Aluminium; Y — yepHbli / black / kapa / YopHuit /
melna / juoda / must / negru / schwarz; I — rpacout / graphite / rpadit / grafits / grafitas / grafiit / grafit / Graphit; M — mapetro / marengo;

TB - TemHas BpoHaa / dark bronze / kapa 6ona / TemHa BpoHaa / tum3a bronza / tamsi bronzos / tume pronks / bronz inchis / Dunkelbronze.
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PucyHok 1 — Onektpudeckue cxembl Bbikntovatenen / Figure 1 — Wiring diagram of switches / 1-cypet —
AxblpaTKbllUTapablH anekTp TisbekTepi / PucyHok 1 — Enektpuyni cxemu Bumukadis / Attéls 1 — Slédzu elektriskas
shémas / Pav. 1 — Jungikliy elektrinés schemos / Joonis 1 — Lulitite juhtmestiku skeemid / Figura 1 — Schemele
electrice ale intrerupatoarelor / Bild 1 — Schaltplane der Schalter
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PucyHok 2 — MabapuTHble 1 YCTaHOBOYHbIE pa3mepbl Bbikovatenen 6e3 pamku / Figure 2 — Overall and mounting
dimensions of switches without frame / 2-cypeT — XakTaybl 0K axblpaTKblLUTapAblH rabapuTTi XeHe opHaTy
enwemaepi / PucyHok 2 — MabapuTHi Ta ycTaHoBYi po3mipu BuMukauis 6e3 pamku / Attéls 2 — Bezramja slédzu gabarita
un uzstadidanas izméri / Pav. 2 - Jungikliy iSmatavimai ir montavimo dydZiai be rémelio / Joonis 2 — Raamita lilitite tild-
ja paigaldusmddtmed / Figura 2 — Dimensiunile si dimensiunile de instalarea a comutatoarelor fara cadru / Bild 2 —
Haupt- und Anschlussabmessungen der Schalter ohne ein Rahmchen
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PucyHok 3 — NabapuTHble U YCTaHOBOYHbIE pa3mepbl Buikntouatenen ¢ pamkoi / Figure 3 — Overall and mounting
dimensions of switches with frame / 3-cypeT — XakTaybl 6ap axbipaTKbllUTapAblH rabapuTTi eHe opHaTy enwemgepi /
PucyHok 3 — MabapwuTHi Ta ycTaHoBYI po3mipy BUMUKadie 3 pamkoto / Attéls 3 — Sleédzu ar rami gabarita un uzstadisanas
izméri / Pav. 3 — Jungikliy iSmatavimai ir montavimo dydZiai su rémeliu / Joonis 3 — Raamiga IUlitite tld-

ja paigaldusmddtmed / Figura 3 — Dimensiunile si dimensiunile de instalarea a comutatoarelor cu cadru / Bild 3 -
Haupt- und Anschlussabmessungen der Schalter mit einem Rahmchen
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